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instrumentos:

- cuerpo y voz de los instrumentistas

- tom de piso (huehuetl)

- wood drum (teponaxtli) sobre la mesa (s.m.)
- tambor mediano (s.m.)

- bongos

- congas (2)

- 5 temple bocks (2)

- pandero (s.m.)

- 5 claves (2) (s.m.)

- quijada o vibraslap (1,3) (s.m.)

- anklung (1,2,3)

- cascabeles madera (tenabaris) (s.m.)
- cascabeles de bronce (tipo indus) (s.m.)
- semillas

- guiro (s.m.)

- raspador (s.m.)

- (bule de agua, 2)

- stir drum (1,2,3)

- tunder box (2)

- tik-tak

- manguera

-gong (s.m.)

- plato suspendido (1,3)

- plato suspendido pequeio (2)

- triangulo (1)

- "fierros" (s.m.)

- (tarola, snare) (1,3)



afectuosamente para RAGA ensamble

Maya-K'iche' original text

Pop Wuj II

para tres percusionistas

Salvador Torré
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lo 'tempos' son relativos, pueden tomarse mas rapidos
o mas lentos segun el flujo del discurso dramatico
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Ho o= - > que vengan a competir aqui y entonces los venceremos
] 9one instr.: f° gong - mutte
50 instr.: mp _ — ord.
A ra— Caama AN e oz Cx e ey o O o S— — * R R T s o
1 a— 2 f f 2 2 B B T o o | e/ ¥/ I YT 2 7 2 2 9 S J — — 7 i i —— |
1 | /— ! ! e e e 7 - i /1 o ¥ /3 i 7 A A s i |
[F— A n
., Keb'-e ta ta-qok wa - ral taj,  ke'- ul cha-aj  wi, ke-qach'-ak ta k'ut Xax ke-jik' - ik u - log pa qa-wi
voz: voz: ff
N- ——————————————— >
imitar sonidos de Buho. (Impro.) _
N — - = P instr.: fﬂgongJ Amuan e a s a or
ZHF F F }\ ,D'i\ F Di\ ,D'i\ D D'i\ B—y e e e e e e S
. Lol ] ol — e =
mp (wi_____ wiow  wi wi  wio  wyo_ wiu wd  wd wio) Xax ke-jik' - ik u - log pa qa-wi
- voz:ff
____________________ >
instr mpg0ng mstr.:f gong - mutte ord.
ey —_— - - —~
yA L7 S A B R AN "N A S S a a | a—a S o S o S A S o S AT | 2 T T e e
3 1 a— 2 <7 A ¥ 2 | 7 S— | T 2 > — f 7 2 B 9 O S B 2 K A B > |
|/ — i m— A B A | i I — i 1 /A A S O 0 B B /B 7]
voz: f Keb'-e ta ta-qok wa-ral taj, ke'-ul chaaj wi, ke gqach'ak tq k'yt Xax ke-jik' - ik u-log pa qa-wi
voz: ff
que en 7 dias vengan a competir que traigan sus juguetes
e — T S E e —— (™) |
<7 r 2 I [ < r I 7 I < [ 7 =7 I < I L] - |
L e F R A AL A R AL A S R A LA !
u- qul ix e' - - u- i wa- ral, 0j-cha-aj wi. i-pe ri etz'-a-b'al:
Wu- qub’ ke' lik I, koj-cha-aj Ch ketz'-a- b'al
gritos agudos (falcete) >
- ﬂ ﬂ K - - 4 - - (m)
, | | | T — =
11 i i i 7 =7 </ |
p _— =
= I — Cram— —_ I — < } —— } e ———T | < i 7 () !
3 H | 7 7 S: == S S== !
—————|
Wu-qub'  ix ke' - - u- lik wa-ral,  koj - cha-aj wi. Chi-pe ri  ketz'- a-b'al:
mismo Tpo. (J = 80)
body set
palmada = la pelota la lanza Jos guantes la mascara Ja rodela
chasquido D. I ~
chasquido |. 56 < x 5 = T > > > = > > X X X
mano/mejilla D. X q:; Tl [mmm— X ]
mano/mejilla I. 1 H va 7 i 7 r < } | va q\ iz i 7 & -7 i i
mano/torax D.
mano/torax I. mp = k = < ; X E _; é ;
mano/muslo D. A [P ' _ ' v
mano/musio |. kik', b'a Te, paChq ab wach -sot tz um.
gﬁ;’ggg%a b body set /o5 atavios las argollas las rodilleras el penacho Jos cueros
chasquido I. ’&\3\ ’\?\ 3 3 ——3— = N X X
mano/mejilla D. i 1 ~ — i 7% X ]
mano/mejilla I. 11 f X I I [ I f I 3 < 7 2 < f |
mano/torax D. 2 i } ‘ ; ‘ ] 12 z s 7 ] i
mano/torax |. — < — — - —
ivitned 7 ki-ka -wub’-al, kib'_q- ¢ * x — . L=E =$E
mano/musio |. €. ki-pachq' - ab', ki-yach- wach, ri kitz' - um
body set
palmada > -
chasquido D. > TS
chasquido . x X s T > > > > > > %< e i
mano/mejilla D. X ; q T W [mm— X ]
mano/mejila I. H va 7 1 7 — ——7 —ig+—7 & 2 1 |
mano/torax D. I X ) ] I = J A I ]
mano/torax I. mp e = = = < . =
mano/muslo D. kik', b'a- te, pachg' - - ab' wach-sot tz' - um. &

mano/musilo |.



58

z F_ — < /\
I 5 i i = | —— = {
= b B X p= = = §=§ #
4 — —— B x A
= = 3 X X = = —_—_——— -
j F_ X /\
= = 3 X 3 = - —_— =

—

60

—

62

1

poco meno
percussion set
. anklun
ride symb. id vosotros, hombres entendidos del tiempo pad id a llamar a ord. ~ 9
bell  —<—
instr.: p J ord. éi _ bell A J A 1/—\91
111 o P >y (2 & 77 >y (2 & Py L7 Py I P o P & & v o I
L1 ] nd ot nad </ nd < nd </ g d nad - — nd ot ot nd - = > !
T e ——— ——| e — S— e — S
Ki - x - b'"- - - ek ix raj ———— pop a - chij, je' - i - ta - qa' ri
voz: [
poco meno
B manguera
percussion set tomar manguera 9
I - f - !
1 1| I |
I 1
poco meno
percussion set
ride symb. ~ ; < /~  anklung
ord.
instr.: p L — — bell ,_\J ord. _)l
4 bell J » . Y ) |
111 P Y P (] Y L] P ] >y P L] Py | P Y P Y P |
L1 ] nd o ot </ e < nad </ = nad ot - — nd ot ot e - = > !
e e — | e — S— e — S
Ki - x - b'"- - - ek ix raj ———— pop a - chij, je' - i - ta - qa' ri
voz: f
anklung Un Cerbatanero n Siete Un Cerbatanero volta
—3—r—3-—r 3T pr—3— t 37 r—/3—r—3 Q34 #
i 2=~ 7~) 7). 5 ) 7)) P 5
I f > f o !
11 4 =4 4 T ot T 4 4 O 1
I I I | | Y 2 I | | I I I 1
i ! ! T ¢ ! \\ ! — —
3 3
Jun Ju - - - NBj - - - - PU==—————mmmmmmmm o 4 Wu - - - qub' Ju - - - hgj- - - -pu- - - - -~
voz: f
manguera, soplar . 3 = volta
-
3/ 3/ r—3— 3 _ ’ N - = ‘ _ommmTITITTI -

anklung volta
—3—r—/—3——r 37

— 3 83— 33 tr
stz pF—D S~ b o) % =)=~ %L/ )
=
H Py =¥
11 14 e & o
\

i = - = ¥ - = = f i
[ [ [ [ [S [ [ [

L 3 ] L 3 ] ——
Jun Ju - - - naj - - - - PpU I Wu - - - qub' Ju - - - naj- - - - pu

voz: f



(J=80)

66

68

70

rito agudo i . i raspador
(gtapandogla boca o haciendo las silabas indicadas) (glq::é%) czla‘:;aat?. b melodizar la silaba con los instrumentos (corto)
cascabp.
_ e e ¢ madera /N r r -
e 18 E= ———— ——
WU WU - WU-WU-WU-WU-WU-WU-WU-WU-WU-WU-WU-WU-WU-wu I:w
WU - wu - wu WU - WU - wu wu Tu-
ppp mp
. Y eran tecolotes |/os mensajeros
grito agudo ) ) B solo' quiro
(tapando la boca o haciendo las silabas indicadas) cascab. cascab. ra(sczfg;r (largo) melodizar las silabas con l0s instrumentos
# # # # mf‘lde’a metal ( ‘K ‘I ‘K ; .
- e e
WU WU - WLl - W - WU - WU - WL WU - WU - WU WU - WU - - - - e
ppp f A-re Kk'-ut ki - sa - ma - jel ri Tu -
(4=80)
grito agudo quiro raspador
(tapando la boca o haciendo las silabas indicadas) (largo) cascab melodizar la silaba con los instrumentos (corto)
—_— cascab.
—_— P el A ¢ r -
HH: e ————
WU WU - WU - WU - WU - WU - WU - WU - WU - WU - WU - WU - WU - WU - WU - W e et
pop WU - WU - wu wu - wu - wu wu Tu -
mp
/ ('solo)
H 1
> tecolote flecha
r o o o o o Pa
I X X I I || < I I < I I < I I < I ]
T I I ‘X } :{1 } 7' 1) I I I VA I I VA I I I I I |
e =—I= =—= =—= =—=
kur Ch' - ab'-i Tu - kur Tu - kur Tu - kur Tu - kur Tu - kur Tu -
f P
(solo)
H I
cabeza de tecolote = eran los mensajeros del infierno
>
7 e e e = = o ¢ - = - -
I I I I || < I I I I & X L] X X L] ]
H ‘E 7 7 ﬂ‘ ‘E 7 7 ﬂ‘ { E £ ] ] 1 ] ] ] 7— 7— \ 1 7
. e ——————
kur Tu - kur Tu - kur Tu-kur 55 - lom Tu- kur, ke' - - u - cha'-xik
m
P (solo) f mp f
_ tecolote H
Un Pie
7 r a—— - r - -
11| I '/1' L>7 :/1 } I '/ | ? } '/1 } i I ‘/4 I I ‘/4 I I 3 I I 3 I ]
e - = = = = = = = =]
kur Tu - kur Jun - ra - qan Tu - kur Tu - kur Tu - kur Tu - kur Tu -
mp f mp
meno () = 70) solemne f'\
tom gong ) - id vosotros, hombres entendidos del tiempo idallamar a
33— triang. venans bell ord.
> > > i bell
/\rlde ord. J
. e S I S ) W S G =
T I X I L] I I ‘ - - ‘ ‘ l« |
1 1| I I I I J VA T I !’ ¥ I
I =ﬁ=‘—==‘—'—ﬁ—H'— EEE —
. W . O—— " N [S
kur u - sa-ma-jel Xib' -alb' - - a Ki-x-b' - ek ix raj — pop a- chij, je'-i-ta-qa' ri
gong
33— "fierros"
> =
P I N - M
T T ]
T < X I < Y 2 I - I - |
1 1| </ I I I J VA & I I |
 —— . ! !
u - sa-ma- jel Xib' -alb' - - a
meno (J =70) solemne ~
gong ~ id vosotros, hombres entendidos del tiempo id allamar  a .
33— pandero . ord. tr
p > - ide: tr~~ww » bell » bell J - 3 Ord.i
7 R R T 1 3 . d .
T I X I X I < I I o o | o o o o o % P |
1 1| I I I I i I / !’ = F 1" - FF T T 7 \’- ¥ I
kur u - sa-ma-jel Xib' -alb' - - a Ki-x-b' - ek ix raj — pop a-chij, je'-i-ta-qa ri




POCo piu moso ( J = 75)

que vayan a jalarlos por sobre nuestras cabezas
(try J=80 que en 7 dias vengan a competir
73 (el)  mf ord.
e = > ® = ¢ x = e —— e ——— T
111 } } -7 } '}7 } } '}7 } -7 } < i5 < 2 r 2 2 I I < & I (2 I 7 | 2 |
i — ‘ = ‘ | 43 e v 2 3 e e
Xax ke- jik' - - ik u - log pa qa - wi Wu-qub' - ix ke' - - u-lik wa- ral, koj-cha- aj wi.
yia mf
mf gritos agudos (falcete)
gong - mutte ord.
A a4 a A A a A r r r r r r
I I L] I < I I < I 7 ~ ~ |1 -4 I I I I I ]
T I I '/ I ‘/—/ I I ‘/—/ I ‘I/ I I < [V I I I I I |
1 1| I I I I I I I I VA I"i I
Xax ke- jik' - - ik u - log pa qa - wi rp
I
poco piu moso ( J= 75)
tr -
((b);")mf ord. +=80
= o > ® = x %
T } } :/1 } ‘7 } } ‘7 } ‘7 =5 I [ 2 I [ I [ r J I [
11 | 7 I 7 I I 7 I 7 7 i"’i va } ‘\ r ] '/ | '/:/1 r i ‘/7 r i <7 r A '7 |
Xax ke- jik' - - ik u - log pa qa - wi Wu- qub' - ix ke' - - u-lik wa- ral, koj-cha - aj wi.
¥/ mf
grito grito
(wu) (wu) ord
75 e —— triang. e ——— triang.
~ 7 7 . 7 J R 7 . Y & N
/N |4
0| 7 2 P - 3 F > o 53
= 144\F . i —— !—P—\P f i . 4
_ e S S e S S g ———
f Lv.
grito grito cymb.
(wu) o (wu) gl —3— —3— —3——3—
~ - s 4 > e s 3 4 o - > m
. - - Y/ —34 - - =
H ? 2 o 3 7 2 < < P L7 D 0.
— !—P—\P !—F—\F . ﬂ va 7 -/7 ] 7 \ -/7 ] 7 . 3
e =l = =_=
£ 3 I — 3 = = v
3 3 (I —
?rito) ?rito)
wu wu
Y pla”de“’ v o om ~ ondro. Y v o ~
¥ I/

il
|
|
H.
B
i
Hn.
|
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Fabula 1:
J=1 teatralizar el texto !
78 =100 instr: mp A
> >~ ——— m .
I < I I [ Il | 14 I 14
v e I D) L] 7 L7 & -1¥ 100 .] - I z 2 [
1 et =S T =
abuela ) ) )
. vete a llamarios ! ha venido citador del Infierno
> > instr: mp > X > >
I < [ I < [ I T I5
2 D — 7 o 7 2 Qi | 1% 7 7 o 7 ]
I 7 ._F_P 7 ‘\ I | == '\ E 7 -_F_F | o
— Je a-taq'-a'/ —_— ka-pe chi Xip' alb' - a'
Xul  ta-qol ke, p
texto: [ —
pandero facultativo: se puede desplazar
o —— ~ a otro lugar del escenario /A
I I I [ I [ ¥ 14 I =
DD 2 7 I ) < I < 1 27 & -1¥ 03] - I Y 2 10
3 B R I S A B -t
P e === g
"narrador" 1 : )
3 dice vuestra abuela
T— 3 .
82 ; —3—, i N * A facultativo: se puede desplazar
= e , a otro lugar del escenario
| 0 ) L] L] L] I I 1| |
1 Iz !‘7—# 7 ‘.—‘P 7 7 i_i—- ! ! - T
—
Ka-cha' wi  i-wa-ti't, ix k'a-jo-lab'
facultativo: se puede desplazar
a otro lugar del escenario A
-4 I I
2 HEg ! ! - =
répido
el ritmo lo da el texto, percutir sobre el cuerpo a voluntad
A "narrador” 2 - be repente le cayd un piojo en la coronitle, X
o - f f & ol fo ® o S e v e RS s
3 11 | "'i i i 4 L o 7 @ @ T
K'a-te k'ut xqaj u-lo jun uk' chuk'-a-yaq: K'a-te k'u xu - chap aq'- a - nok,
Jo tomd y se lo puso en la mano, el piojo saltd Y s >
& e - _ o . .
S~y P Ptad = PR LemTTes Facultativo: ( instr. acompanante imitando al piojo ? ) uk
1 n o d® " Jed e g o ® 3 0 Ve o o 7| - ] - ]
n e e 7 =7 ’ ) ("uk' " ' '
ta xu-ya'k'utpug-q'ab, chi - mal-ma-tib' k'u riuk' x-b'i-nik. (ppp)
H- —————————————————————————————————————— >
abuela :
Tu piojo:  quieres ayudarme en llamar a mis nietos que estan en el patio de juego? o=y
2 | Loy ley, 5 IS T B P I A A
LLi - I o 7 e 7 7 o 7 e 71 7 e 7 T
At wiy: cha-waj taj ka-nu-ta-qo, keb'-e ta a-ta-qa ri wiy pa -jom.
_______________________________________ >
Facultativo: ( instr. acompariante imitando al piojo ? ) UK"
3 HH - - I - I

|
T
(ppp) " k') (" uk'")



1

vinieron mensajeros con vuestra abuela

88
] 4 3
Mi-xul  sa-ma-jel ruk' i-wa-ti't,
(abuela)
diras cuando llegues
u 4 AN AP 13
2 i - 2 - o [ %
ka - cha' ka- to- po-nik.
dijo al piojo: al instante se fué el mensajero
3 -
Xu-chax ri uk'. Ta xb'ek tq-qo-nel, Mixul  sa-ma-jel ruk’ i-wa-ti't,
poco meno
N- ————————————— > dicen los mensajeros del Inframundo H ____________
Que en siete dias lleguen e, X _*- *- ***** | (narrador 1)
91 T % % 'ﬁ i - dice vuestra abuela_
T I 7)) ) o > f S e J e * T |
LI A . +/ 14 1 1 4 * 1 - 1

Wu_-—tiub' ix k'ut k.e' o-po-nik ka-cha" u-sq - ma - jel Xib'-alb' -a ka-cha' i-wati't

Facultativo: ( instr. acompariante imitando al piojo ? ) UK"

Wu-qub' ix k'ut et o-po-nik ka-cha' u-sq - ma - jel Xib'-alb' -a (ppp) ("uk'’) ("uk'’)

________________ 1

N

N »> B R B le di .
P N , N , ( narrador 2) le dicen al piojo
==27.j”7j?.jjj=7jj7 7] 7j= e

b A
- ® @ o 7 1
. _ [ -1 .
Wu-qub' ix k'ut ke' o-po-nik ka-cha' u-sq - ma - jel Xib'-alb' -a kacha Xu-chax ri uk'.
mf
(crecer a travéz de los dos compases)
al punto se fue saltando se fue 3 —3 3 31 - > = volta

95

O o
Ta xb'ek, chi mal -mat k'ut xb'ek

uk' uk' uk' uk' uk' uk’ Ta-ma-sul
o——"" mp

disminuir a travéz de los dos compases

( pases) travéz de los d narrador 3 :
(cr.ecera ravéz de os.os c.ompases) -~ = se llama el sapo volta

uk' uk' uk' uk' uk' uk' uk' uk'
o——————  — mp sul

(crecer a travéz de los dos compases)

volta

g ® ° ®
uk' uk' uk' uk' uk' uk' uk' uk’ Kub'-ul K'u ri k'a-jol pa b'e, Ta_ma_sul
—_————— mp
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sapo :
dadondevas? 0 N ~TTTTTTTTTTTTTToooooooos >
100 N )
N R Facultativo: instr. fiante imitando al R T >
1 " S _7 S - -7 i } ( Facultativo: instr. azx:npananelm/ ando al sapo ? ) } _ }
! A-pa katb'e wi? PP - - > (" xpek ") (" xpek ") ( 0 el sonido tipico de un sapo )
piojo : llevo un mensaje en mi estomago voy a donde los muchachos

2 i - | - e d J e ] e A AV 1 S

LLI 1 . ° ° g 3 P ® ‘ ) 1

K'o b'a nut-zij chi nu-Pam. kin-p'e kyk' k'a - jo- lab
( narrador 2) dijo entonces el sapo al piojo N ________________________ >

3 n | .7 - .7 P .7 .7 .7 .7 o o | ( Facultativo: instr. acompanante imitando al piojo ? ) |

LLi - LI 7 o e 4 I - I

Xcha k'u ri xpeq chi re uk' PP oo >
103 Estd bien,  pero no veo que te apures ¢ no quieres que te trague ? ya veras que soy ligero y llegaremos rdpido

e “Jed,d Ve ey e Ny L e g s, e T ey g Je N g} T ~ Je *

1 L LI 4 4 T o o o o o o T
L4 . L J o L4 o o
Utz b'a la', ma b'a ka-ta-"K ka-wi\ Ma cha-waj ka-nub'-iq'-0? Cha-wi-la na pe ki-na-nik wa, x-ko-jo-pon cha-nim.
( Facultativo: instr. acompafante imitando al sapo ? )= == === ========—=————— >

2 - ' - =

1
(" xpek ") (" xpek ") ("xpek ") (o el sonido tipico de un sapo )

( instr. acompafiante imitando al piojo ? )

1
T - 1 - 1
" k') " uk' ") " Uk ") " k' ")
105 estd bien 3 —3— 3 —3—
’\3\ (instr. acomp. imit. sapo ?) (instr. acomp. imit. sapo ? )
1 [d . 1
o o g - g |
Utz g o Xpeq  xpeq xpeq xpeq  Xpeq Xpeq
a o mf
manguera dandole vueltas
estd bien g?p!izrgaennolgzgg%uelta !
(instr. acomp. imit. sapo ? ) —
9 . -1n
. gl |
Utz = = Ta- ma-sul Ta-ma-sul Ta-ma-sul’” Ta-ma-sul Fc
f b'a la' o mf
estd bien (narrador 2) entonces fue tragado por el sapo camind lejos el sapo -
------ PELEN > = B
/ > . o
3 o e e /e g : .'7>.'7T"7-"7."7..7 H
. . . o - - - L4 i
Utz = = K'a-te k'ut ta xriq' -ta-xik ru-mal x-peq.'a-ma-sul Ta-ma-sul Ta-ma-sul Ta-ma sul . ek naj k'u " xpeq.
f b'a la' o mf  Chib'-
rapido
110 de repente encontraron una gran culebra llamada Sagikas
narrador 1 : Y - JRON 0 s
1 u A A AL A J J J Ly e v v vl ) o ©® yv|e N 4 o 14
LLI - 1 Cd o P ® |/ @ 7 o/ 7 @ 1 I4
K'a-fe k'ut Ta  xu g chi k'ut jun ni-ma  ku-matz, | Sa-qi-kas ub' '
manguera
2 o~ e <;|\\J~ S e o ¢ I A
LLI F 1 % I %
j— I — _— I ——— Sa-qi- kas
moderato manauera
/\ pero no era rdpido dand%)le VUeltas = mm e e e e e e e e e oo |
pm——— con la mano en alto —_—
3 n_ e 9 A AR e o o ° Y ¢ I A
LLI g o © o 1 - 1 7 1 %
Ta xb'ek chi ma-wi kq'- a- nik. Sa-qi-kas




117

13

sapo:
114 r 3— 3— 83— —3— ) o voy de mensajero, llevo un mensaje en mi panza
( instr. acomp. imit. sapo ? ) Lamm—- -~ .
HZVJ JVJJVJJVJJI - I'7-v/."7-‘7.’”\.'70‘7’\*"7=
ku -matz ku-matz ku-matz ku-matz (" xpek ") In sa-ma-jel, k'o nu-tzij chi nu-pam
manguera

Sa-qi-kas’ Sa-qi-kas’ Sa-qi-kas’' Sa-gi-kas - - ~ »

culebra:
¢ a donde vas tu, Joven Tamasul?

. . . . o L4 > = 4
Sa-qi-kas Saqi-kas Saqi-kas  Sa qi-kas A-pa kat-b'e wi, at T> ma - sul, k'aj-ol?
a -
(instr. acomp. imit. sapo ? ) se fué (instr. acomp. imit. sapo ?) = ——-=—=--—=-=-—=---=- ]
1 ] K J o .y | -k
o " xpek ") - " xpek ") I (" xpek ") - e N (" xpek ") - (" xpek ") I ’II4
PP (" xpek ") (" xpel (d Ka-to-joq {d P
———o0
narrador 3 :
manguera | ligera  entonces se fue la culebra
-------------------------------- R se fué s -
u 50 s H-'7'- e S e d F T, e g ey -l
LL] F 1 O gl ig o ® VA 1 gLy
e Ka-to-joq Cha-nim k'u ri ku-matz, ta xb'ek
f ——o0
culebra:
pero no veo gue te apures si fuera yo, llegaria mas rdpido P
4 __g_ P Se fUE  Allers — = —m o —————————
--------- manguera ]
o , L4 L4 \ el . ® |- Py | -II4
P P rg rg P 7 e * e © 1 A
Ma b'a ka-ta-nik, ka-wi-lo, In ta on x-ki-no-pon cha-nim. Ka-to-joq
f ——0
narrador 1 :
(culebra) e
— ué encontrada la culebra por el dguila
122 3 a3 w33 " se fue

( instr. acompariante imitando al aguila? )

4

4 Py @ L
ku-matz ku-matz ku- matzku-matz X-k'u-lu-taj chi wi k'ut ri ku-matzru-mal wak Ka - to- joq

f

rep. 4 veces

manguera e e e e

Saqi-kas Sa-gikas Saqikas Saqgikas - -

f —————o

rarrador 2
( dejar manguera ) . . . p.
entonces fué tragada la culebra por el dguila se fue
(instr. acompafiante imitando al aguila? ) wak Lo~
o L4 N o « o 4

g o
Sa-qi-kas Sa-qi-kas Saqikas Saqikas Ka._fo_ joq

—————

P P L4
Xb'iq" op; Wi ri ku- matz ru-mal wak,
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Llegd entonces el dguila, se posd sobre el cobertizo del patio de juego
127 7~ ( Fac: gritos de jubilo )
o - LemTTTs N N
1 o o e - P [ -
wak wak wak wak wak wak wak wak Ta xo -pon puch ™ wak, xcha - kq - chob' chu - wi  utz' utz'-il jom
(ppp)
EEE———— e
3 —3— 3 —3— ~ ( Fac: gritos de jabilo )
( instr. acompanante imitando al dguila? ) Wak —=—===-====—==—=——=———————————————-—-— .
2 gL oy | T
wak wak wak wak wak wak 7
pp © poco a poco f
(instr. acompaniante imitando al piojo ? ) UK" === ==—=== ===~ -~ | m ( Fac: gritos de jubilo)
3 . .
wak’ wak’ wak’ wak’ wak’ wak’ wak’ wak 7
PPo—— T
f
Lento (solemne)
( ligeramente desfasados ) manguera encadenar
130 se pusieron contentos gg:(fglfn;:slgr? X |
1 u e ey ® v e g A 4 J J J ¢ I J J J J I I
LL] 4 A 7 A A & b A ® ® ® - 1 1
Ke - ki - kot k'u r o—" mf ———— pJ”“' -aj- - pu X - -b'a - lam - ke — ——
f
Lento (solemne)
d
( ligeramente desfasados ) o CLHES = = = = = = = e e e e e e jnar
se pusieron contentos con la mano en alto m N
)
2 o hd o 4 e - 5 4
o kl . J . \Y
i- u r un - - aj- - pu - - b'a - -
;e - ki - kot mf —— » j p! X b'a lam ke -
Lento (solemne)
( ligeramente desfasados ) manguera encadenar
. dandole VUeltas === - - - - o - s m oo oo oo oo oo oo oo oo oo-ooooooooo-oo----- |
. f‘ipusvzmn contentos con la mano en alto ~ —
3 PP A S e ) /R A e ’
Ke - ki - kot k'u ri o— mf ———— Jun - - aj- - pu X - -b'a - lam - ke — —
f P
Tempo (4 =80)
voz grave cquien grita? e
135 . 3— quien grita: traigan la cerbatana
1 > > . M 5 . . ) H '
Wa-ko wa - ko wak wak wak wak wak wak wak wak Na- ki pa ri choq' - ik? Pe ta qa-wub'l
pp f o 7 _
f
voz grave
. —3— 3 —3— 3 —3—
2 — e 7
Wa-ko wa - ko wak wak wak wak wak wak Na-ki pa ri choq'-ik? Pe ta qa-wub'!
f PP f EEE—————et _—
Tempo ( J=80 )
voz grave o s )
R 83— cquien grita: traigan la cerbatana
3 > > . . 5 ]
Wa-ko wa - ko wak wak wak wak wak wak wak wak Na-ki pa ri choq' ik? Pe ta qa-wub'l

f pp f e f



15

. narrador 1 :
Dilo pues e dii  douil
e aijeron al aguila
139 / 7

(instr. acomp. imit. aguila ? )

1
Chab'ij k'ut Xe-cha' chi re wak
mf
aguila :
fraigo un mensaje en mi vientre
2 - -
K'o b'a nutZzij chi nu-pam Chab'ij k'ut
f
f
3
Chab'ij k'ut K'a-te k'ut xu-xa-waj ni-ma ku- matz
/I f mf
; e
144 Habla: ~ le dijeron luego a la culebra Bueno e eso vomite a un sapo
1 P
1 o . A P . =
1 Kach'- a woq mee—cha chik chi re ku matz ;/e! ta XU - xa - waj chi  xpeq

manguera soplada
>

( instr. acomp. imit. sapo ?)

2
Kach'-a-woq sfz We | (" xpek ")
Ome——_ f
manguera soplada .
= > contesto
( instr. acomp. imit. sapo ? )
3 4

(" xpek ")

Kach'- a-woq sfz We | Xcha' chi k'ut
¢ cual es tu mandato ?
150
1
Na - - - ki pa a---ta---q - - Kkil? Kat - - -tzij- - -0 - - noq!
I
2
Na - - - ki pa a- - -ta- - -q - - Kkil? Kat - - -tzij- - -0 - - noq!
f
T I — —— R — E— E— R S S m— E— — R
Na - - - ki pa a- - -ta- - -q - - Kkil? Kat - - -tzij- - -0 - - noq!
~ g
151 sapo: traigo un mandato en mi vientre volta
( instr. acomp. imit. sapo ? ) ST ’,-—\.
1 - | R 77 g
(" xpek) K'o b'a nut - zij chi nu - pam
f
( instr. acomp. imit. sapo ? )
2 i - — : 3 - %
(" xpek ") ( sonido tipico de un sapo )
le dijeron al sapo volta
3 H 7 '7 '7 '7 '7 3 | =3 - =5
Xu - chax chi k'u ri xpeq 4 ( sonido tipico de un sapo ) 4

mf
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154 ) L
( instr. acomp. imit. sapo ? )

rep. 4 veces

luchd
. > = > :f

N _ .
Chu-ti-jo

1 HE

( instr. acomp. imit. sapo ? )

| | e g
I o /e
Chu-ti-jo

I
xa k'e je chuk'-a-xaj u-chi'

2 HH-3

mf

sdlo salid baba de su boca

entonces tratd de vomitar _____
3 e V2, eV e T
o . .
'o_ie [ H _ - -ti-io [ A
K'a-tek'utxu -tij xab' ik ma-ja b'i xu-xa-waj xa k'e-je chuk'-a-xaj u-chi Chu-ti-j xma k'owi
mf f
mf
1) hacer
ademan
162 d?ale;i%ljj(?lr Habla ! le dijeron al piojo
( instr. acomp. imit. piojo ? )
1 ~ ’ [ d o ’ r
T g Xu -chax chik'ut ri uk' uk uk
Kat-zij-o0 noq ! mp

2) el piojo
se hace

visible

uk' uk'

o

( instr. acomp. imit. piojo ? )
2 -
o Xu -chax chik'ut ri uk'
Kat-zij-onoq | up
el piojo sdlo estaba prendido en los dientes del sapo al punto dijo su palabra :
= . .
3 r —e o e r —
xa k'u nak'al wa-re xpeq Kat-zij-o noq Xu - chaxchik'ut ri uk' Ta xub'-ij k'u u-tzij:
mf tomp mf
vete a llamarlos !
trgl.

al punto dijo su palabra :

.4
sdlo salid baba de su boca
,,,,,, o J e mqu_-—?j_ﬁ%
o O -

N
no vomité /\

al punto dijo su palabra :

o
Ta xub'-ij k'u u- tzij:

(desplazarse
AN los instrumentos)

citador del Infierno

ha venido

el

J=100
(desplazarse a donde estan los instrumentos) , @?5? - halhN
O < <
= ! - — !_F I -
e e == e ,
Xul ta-qol ke, ka-pe chi Xib'- alb'-

168
1 u e e 153
LL] P T2

Ta xub'-ij k'u u-tzij:

m Je a-taq' a'!
cymb. 3 dice vuestra abuela :
pequefio I~
(desplazarse a donde estan <>_i —3— % 3
los instrumentos) = =
2 - ' e e e 7
! —— ,
Ka-cha' wi i-wa-ti't, ix k'a-jo-lab' Je a-taq' a'/ - ka- pe chi Xib' - alb'-
fr Xul ta-qol ke,
S
J=100 “fierros"
=
<
3 i % - = @?ﬂ% e
, L. _— == 7, .
}e a-taq' a'! Xal ta-qol ke'ka-pe chi Xib'- alb'-



mensajero de

Sres. de Xib'alb'a :
J=60
Lento (solemne)

gong + voz
> I.v.
-OE - - et = (hv)
I/ I [ [ I L. A ~ ~ ~ ~ ~ ~ T
| | ks 3 r ] L7 r ] 27 r ] I 4 I I I I I I I = 3
LES e 7 | 7 —— 5= — —
a u-sa -ma-Jel Jun  Ka - me, Wu - qub' Ka - me
. H N o o
Xib' alb' @,  Xib'- alb'- a,  Xib' alb' - a. p f
Una Muerte
F - Lento (solemne) Siete Muertes 1
5 Fﬁ < ” = gong + voz - (lv)
/! [ [ I L. A4l ~ 7~ ~ ~ ~ ~ Th
| | e 3 [— [ 4 L7 r J 27 r J I 7 A I I I I I I b 3
— P — va j va —— A 1 1 1 1 1 2
a, .sq-ma-jel =g Jun  Ka - me, Wu- qub' Ka - me:
HN 1
Xib' alb' q, Xib' - alb'- a, Xib' alb' - a. )4 f
J=50
Lento (solemne)
F== Fﬁ - > (l.v.)
e e E = gong + voz >
I/ [ [ I L. A r~ ~ ~ ~ ~ ~ T
e 5 sS== =
a, y - sa-ma- ¢! ﬁ Jun Ka - me, Wu - qub' Ka - me
Xib' alb' a, Xib' - alb'- a, Xib' alb' - a. p f
J=60 P ) _ [J=90
en 7 dias que vengan agui compefiremos ) . Ja pelota
176 gong domo ord. 3 ~ que traigan sus juguetes ord. la lanza
A A A A A A A A N X A A A A A A X
/1 I I I I I I I 14 Eil [ [al I I Tl T &< I I [ 7~ [Villal ~ ]
== ? <. I I I L2 I 2 I I L7 I HQ,I l;- ,‘K ‘\/. o) : } ‘; I I r’t } '/ } } T o | 7' ‘ﬂ\ I L7 i
e e S~ S ey S e 1 < w = e = ——_ ——
Wu- qub' ix ke' u-lik wa - ral, koj - cha - aj wi. Chi-pe ri  ketz'-ab' al: kik', b'-ate,
p
~ -
gong domo ord. 3 ~ ord.
A A A A A A A A x A A A A A A X
/! I I I I I I I |1 4| 1" N X ~ I I Tl T 7 I I I [~ WAl ~ ]
I <~ I I I < I < I I L7 I |0 | 7] LA i [ z 2 I < I I e I <7 I I I 7 | 1) N I 77 |
!! g f ﬁ = E 5 ﬁ E f ﬁ 5 h VA ‘\ 5 o) & | VA = 7 /E 7 I I I VA E L = VA |
L L} H H H H ' . . ! l_
qu— qub' ix ke u - lik wa - ral, koj - cha - aj wi. Chi-pe ri ketz'-ab' al: kik', b'-ate,
/=60
- ord _ |
. ord.
gong domo ~
A A A A A A A A }(3 A A A A A A X
/! I I I I I I I 14 X [ ~ I I Tl T < I I [~ VAl ~ ]
H——— %  A— —— —_— i 1K 71 i 7
A= =14 < w A LS ——— ——
(3R A . L . : ' ' . At [
qu- qub' ix ke' u-lik wa - ral, koj - cha - aj wi. Chi-pe ri ketz'-ab’ al: kik', b'-ate,
1 79 Jos guaﬂfes la rodela que se animen
volta
pooa L T .
T X1 I < E S| < Y 2 I I I I 1 I < 1 < 7] I - |
1 1| 7 [T I VA I I P I I I I 77 I 77 7 I |
o \E ‘\ i\ I I 1
pachq' ab' +2' um ; - re - chik' as-taj u-wach wa ral/
volta
P P A A A A A A A A A
Alal ~ u ~ ~ I I I I < T I o T I I I I ]
T X1 I < X I I < z 2 I I I I 1 I < 1 I < I I 7] I - |
1 1| T [ I VA I I I VA P I I I I 77 I 77 I |
L Tk G e = == I
pachq' ab’ +2' um A - re - chik' as-taj u-wach wa ral/
! f rapido
; narrador 2 :
que se ahimen dice el mensajero de los Sefiores
gong + voz volta
P /‘ A A A A A A A A A s N S-TTTITTEE N AN
A o< &l 1 i [ & [ T &7 ¢ AT &l a ?< T T —
11 X1 I ] P I < & I I I I 1 I 1 < ) T I I I I & I I I 7 ]
1 1| 7 [T I I I VA P I I I I 77 I 77 I b b VA |
VA | \E ‘\ d\ I ﬂ L
pachq' ab' 2" um fA - re - chik' as-taj u-wach wa ral/ Ke -cha' a - ja - wab', xul kit - zij.

mf
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los hermanos se van a visitar a su madre
Tempo libero ( J =40 )

susp. cymb.
5y O N < domo (arco)
-7 BN —_
e el el < el
1 H | = | |
11 | i 7 T i

H' ———————————————————————————— >
tunder box i é
improvisar  GTUOU00000000000
E— ]
2 3 0 o o o o Py o ]
H—= £ e e = = = = |
e ! ! ‘ ‘ ‘
S — p 3
¢ Serd cierto ? se djjeron entonces los hijos a si mismos cuando supieron Se vinieron a

3
Ma it- zij? Xe - cha'k'ut k'a-jo-lab' chi kik' ux, ta xki-ta'- o Ju - su xe-pe-
q J J
______________________ Nos vamos, abuela
184 T T ~ = -
< Lv. > —_— =E F
1 T 3 < o o a > o o = !
H— £ < o o , o o o 7 |
J;' na ix  qa- - fi't
Nos vamos, abuela
> =
TV TTV0 V000 TI0T TV TI0T | _—
2 't — - > < o > </ o > > o !
H . . < o o , o o o 7 |
—_— \ N
J;' na ix qa - - ti't
ver a su abuela Nos vamos, abuela
3
185 Pl (arco) |
— —— — v
F = - r = !
11 | | L7 | D) L7} ]
1 H
VA T Y VA I
I T M S R S L P T T I L L I P I P M L P R A R LA R A A A
2 11| 2 ™y 2 L7 2 I
n—e e e = e 1= |
\ —_—— \
sembraremos una cafia en el centro del patio ella serd sefial de nuestra muerte
3
hi - - ka - naj == xchi - qa - tik chi re wa aj chu- nik' a - jal
Xchi - qa a J Ju - jun 9 J J qo -choch xchi - qa -
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~
186 z v (arco)

el el o * oy
— | = | | 7 = ;
J‘l—%—= 1

—

—e > >y > > >y !
—— = = = = = !

‘ ‘ ‘ ! Il |

f E——— e 3

tik wi. A - re re - tal qa - ka- mik we chi - cha - qi - jik: Mi pa xe - ka -
_ (arco) Lv. pad (arco)
187 “© @ — © — v
= = i r — r — r |
H 7 | % 7 H e 5 —
T = = 1
TO0000000000 - i i
N @ > > < p——— > > > - a— |
- = = — —— —— = = i — —
\ e t i i ——
f ——p 3
i . . X no /Iloreis pues, abuela, madre
si retofia, sefial de que estamos vivos

> >

mik? kix-cha'ta chi-cha-qi-jik. Wek'ut tachi-pe u-tux e pa k'as- lik? kix-cha' k'ut.;

ix pu qa chu-ch  mi-xo- q'ik.

qa-ti't,
tomar manguera,
- (arco) m soplar al interior :
189 —_— A
el el * > 3 N
I I I I I T %
| | — I < I I I T I 3
ﬁ—% é - ’ 1 IV /
I 1L 3
tomar manguera,
soplar al interior :
V000 0000000000000000000000000000 0000 - m /’\
' m— - > - < - 2 > I 4
11 | 7 @ @ @ < @ @ @ T 1%
i i ! 7 \ i : 1 1%
hemos dejado para vosotros sefial de nuestras noticias
tomar manguera,
~ soplar al interior :
o
’

K'o re - - tal qat - zij ka - ka - na - jik i- - wuk'



20

los hermanos emprenden el viaje a Xib'alb'a

T 9 9 9 ’ ’ ’ (9) (s) T T
/) = I I RS |
1 ] r—r—r——————— > > > > = 1 > - > S ————————
| Y/ e e el e N A nd nd nd i i nd nd nd o S G i
k= 3 I I I I | ] I I I I I I I I
=
-

4 J=60
grito agudo acendente

respirar caga vez

5 M 5 1 r 5 10 51 17 5 1T 5 1
194 ~y ‘ :
o 7 s - sim./ - OO A O NN C I d 77 7 7 /y\
1| Il | L7 L7 L7 L7 L7 & L] I Tr
1 n—i—s > > — — il | <7 </ </ </ </ <7 <7 T I 3
m - | = | = Dl | 7 7 7 7 7 7 7 I VA
T 1 | 1 1 . B ——a——————————
f wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu
grito agudo acendente
respirar cada vez
3— 1 3 1T 3 1T 3 ] —3— 3 —3— A
75 y 7 s 7 N sim./ 4 O NN O R AR C N 7 7 - 4 7 7 ’
1| Il | L7 L7 L7 L] L] L7 L] I Tr
2 = > > > — — — il | <7 </ <7 <7 <7 </ <7 <7 T I 3
| | I 1D | | | = = = Ol | 7 7 7 7 7 7 7 I VA
i ! 1 ] ! 1 1 K =
wu wu wu wu wu wu wu wu  wu wu wu wu wu wu wu wu  wu
grito agudo acendente
respirar cada vez
_ _ _ _ A, _ _ _ o _ o / o oA
. , . ’ . . ’ sim. 'Y
1| Il | L7 L7 L] L] L] L7 I Th
3 = = r— > r— = r— r— P | <7 <7 <7 <7 <7 <7 T I 3
| | I 1D | = = | | | | Y | | 7 7 7 7 7 VA I VA
f wu wu wu wu wu wu wu wu wu wu  wu wu wu  wu wu wu  wu wu
la voz esta siempre sobre la
(+=60) repetir cuantas 3a. linea del pentagrama
grito agudo decendente veces se quiera Se fueron ! cada uno con su cerbatana
optativo: con pies (minimo 2)
| 1 /B I I I I I I I I I I I I Il | I I I I I I [ I |- [ |- I |- I |-
1 | | 1O 3 I I I I I I I I I I I I Ol | o o o | [ I o I o I o
M e == ——————— = ‘ -~
A : [ 4 " n [ 4
Ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta Ta xeb' e k'ut Ju - jun chi wub' chi ke,
cresc. poco a poco f
da lontano

. repetir cuantas
grito agudo acendente veces se quiera

op-tatlvf): co.n pies ’_3 - ’._3 —

——

% ¥
2 1 B e 20 S S S S S B — \ \ 0} = — <
i (e e m— i s — . |
Ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta Ta xeb' e k'ut ju - jun ® chi wub' chi % ke,
cresc. poco a poco f
da lontano
grito agudo acendente repetir cuantas
optativo: con pies veces se quiera
II-"i I I I I I I I I < T I I 2| I I ‘Il I I I I [ I I |- [ |- I I I |-
Ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta Ta xeb' e k'ut ju - jun ® chi wub' chi ® ke,
cresc. poco a poco f

da lontano
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bajaron al infierno

199 s > > =

xe - qaj chi Xib'- alb'- a Xib'-alb'-a Xib' - alb'-a s

Xe - qaj chi Xib'-alb' a Xib'-alb'-a ¢ Xib' - alb'-a

| } } | } } | | &
- .\ ’—._J_@:&
Xe - qaj chi Xib'-alb'-a Xib'-alb'-a Xib' - alb'-a
cascab. trg.
200 metal pandero
.'.'
2 r X IV l X o X X X g X o X LV | 14
H—5——F 7  ——— ] ] o — 1 — 71— < < 1%
= [ =% 7 [ | | [ 1 yA | [ [ | | | 1 | | [ 1 | | [ 1 I =%
hd e N —— — — N e ———————
X cymb.
"fierros"  pequefio cymb.
cascab.
metal ZE o I\ﬁ < o If < t = Z\ﬁ o
Wr T X 3 o X [} T Ig
13 ) | [ = 3 [ | o] [ [ [ o/ 1 | o/ 1 [ I I
| 1 | 4 VA VA I"’i | | <7 < | | | <7 | | <7 | | I I"’i
b _— === —— === === =
- %3é ;3g
cascab. pandero trg.
metal | o
ﬂ:r X X T ¥ X %] X X X g X o X o T 14
35— 7 1 1 o — 1 — 71— < < 1%
ke 3 [ =% 7 [ | | | 1 yA | [ [ | | | 1 | | | 1 | | [ 1 I =%
hd e N —— —— N e —————
bajaron el camino del Infierno
203 F—‘ ’_’3_‘
5 | | | | | | | [ | | | | | | | | | | | | IV
[ | & [ | & [ | o | P | o o o 4 e 3
45— : - * it i » » 1 : - S 1%
= > = k'ut pu b’ e' a * = = =
Ta xeq - aj Xib' - alb' a
3
_— —_—_—_— —— _ I ——
| | | | [ | | [ | | | | | | | | | | | IV
v, . -\ | & -\ | r i -\ -} o ’} o o o o 'O\ iZ
= = = k'ut pu b’ e' al Xib' - ab' - a
Ta xeq - aj
3
s B —_—_———— _  ——
|4 | | | | | | | [ | | | | | | | | | | | | VA
) E———— I p r I p i I T o T o T o o o 72 3
45— : - - - i e o 1 - s 1%
= = = k'ut pu b e' al ¢ = = =
Ta xeq - aj Xib' - alb' a
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la boca de /a muralla con escalones muy empinados bajaron por un rio tumultuoso

204

. . [ 4
xul - - ux - - uj u - chi ku - muk xe - - qqj K'ut, ta xe' - - el chi

/ por barrancos montafosos, barrancos angostos

k'u a - pa - noq chu - chi' Jal - 7. ja si - wa - nub' nu’ - si - - wan

luego por un barranco secreto luego pasaron otro rio

206 T e e

k'ul - - ku si - wan, ub' b i xe' - - ik' - - ow wi. Xe' - - ik' - - ow chi

|
I | o r A o | o | o | o
/ ‘1 - s ‘1 i ® .1 |
k'ul - - ku si - wan, ub' - - i xe' - - ik' - - ow wi Xe' - - ik' - - ow chi
11 A‘ o A‘ A‘ ‘ } } A‘ } A‘ -‘ o | o | o | o r A o | o | o | o
3 M ‘ 1 - = 1 - = 1 !
R L4 N . L 4 [ 4
k'ul - - ku si - wan, ub' - - i xe' - - ik' - - ow wi Xe' - - ik' - - ow chi

con guijarros como astillas

3 II f [ |
k'ut - - chi u -
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pasaron por la orilla de un rio de sangre

N ———
1 [l @ @ o | ¢ 42 4 4t 4t 4 4t 4 4t e s e e e

maj, xe' - - ik' - - ow wi ma - - wi xe - - toq o- - -ta - - jik. Ta xe' - -

I
- o —
maj xe' - - ik' - - ow wi ma - - wi xe - - toq' o- - -ta - - jik. Ta xe' - -
e = == ===
3 ‘ ] ‘ ] ] ] ] | I I o I > I |
— o —
mayj, xe' - - ik' - - ow wi ma - - wi xe - - toq' o- - -ta - - jik. * Ta xe' - -

/legaron a otro rio donde pasaron sin ser engafiados

QU —————mn—— s B - —

ma - - wi x - ku- kaj Xe' -0 - pon chi ja', u - tu- kel puj chi ja',

e — eV e == = =Y =

) e —— ] =

ma - - wi x - ku- kaj Xe' -0 - pon chi ja', u - tu- kel puj chi Ja',

e — Ve = = = =Y =

s oo o o ——— ] =

ma - - wi x - ku- kaj Xe' -0 - pon chi Jja', u - tu - kel puj chi ja',

tomar
L ———a———————an——— W ——— = — anklung
I I I [ I I I I I I I I I [ I I I I I I I [ I I %:%—l
1 |
ma - - wi xech' ¢ a - ka ta- jik, xa - - wi xe' i ik' - ow chik. <. j'f
tomar
_— e e = anklung
I I I [ I [ I I I I I I I [ I I I I I I I [ I I %ﬁ
2
| L - o
ma - - wi xech' a - ka ta- jik, xa - - wi xe' - - ik' - ow chik. _______—— N/
tomar
=——wn——W——mn—— W —m——— anklung
I I I I I I I I I I I I I [ I I I I I I I [ I I %ﬁ
3

ma - - wi xech' % a-ka ta- jik, xa - - wi xe' - k' - ow chik. — ff
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Lento
anklung

Tempo (J =60

pero pasaron sobre sus cerbatanas a manera de puente

213 >r
1 {oht— L L g
J fe - - - Ma-wi  xki - yi- kow, xa chi rij wub' -ik'- wi
I ﬁ'c L4 4 L4 f)
anklung
0 z 7 i i ,
e s
[ je je fe et Ma-wi xki - yi- kow, xa chi rij wub' xe'-ik'-ow wi -
ya he he he ko (f)
Kl z z z z z
0 ankiung o o o —o _‘ﬁ ﬁ ﬁ
3 I’& 4 < 7 72 7 I |5
(¥ ’ = 2
D) = = = = = xa chi rij wub' xe'-ik'-ow wi
f > » > S o f
——
=1 grito agudo decendente
agitar continuamente optativo: con pies  dejar anklung
216 f $ ) ( repetir este compas las veces que sea necesario )
| e jf = m P PN PPPIPANNARNAARNRD
o e - o - o - L S —— _— ===
— = = - — — ta ta ta ta ta fa ta ta ta ta ta fa ta ta ta ta
to > > > & & mf
sfep °
agitar continuamente = grito agudo decendente i
j E optativo: con pies dejar anklung
# |_#= |_$ T |#—-—\ \\\\\\\\\\\\\\\\
5 ; o ste s o . T AR A I R A A A A AR
o The The “he  he—__fe __he == === == ==
h; h;: h;: u;—_ - = tq tfa Ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta ta :;f
sfap —_—_—
(rml
agitar continuamente grito agudo decendente .
P = F- = % ; optativo: con pies dejar anklung
= : - = e A A A
3 Heym—7 7 7 7 f I H
S = & < I as S SO S R B I S S ——_ =
4 4 v " > o ta 1 fa fa fa fa fa fa fa fa fa ta ta ta ta
_—
sfzp mf
da lontano
/legaron a donde se juntan 4 caminos
219

E_EE_EE_E

I I I I | I I I I I I I
1 | I ! > I > I o
‘ . ] ‘ et ‘ = i = i > = = = ©
Ta xe' - 0 - pon chi k'ut pa a - jib xal - - kat be', Sac' - b'e Sac' -
2
3

xe'

Ta -0 - pon
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y aqui fueron vencidos

brincador sobre los 4 caminos

> = =

2

o = k'a chi - ri k'ut xech' a - ka-taj ka- jib e
3

o b>'e, k'a chi - ri' k'ut xech' a - ka-taj wi pu ka- jib x; _ q:T b>e

camino negro camino rojo camino blanco
221
- — - — —=sa———— B — """~ —"=m——— I8
I I I I I | I I I I I I I | I I
. > > > . ' > > ' > > >
Jun ka - ga b'e, Jun k'ut q'e - qa b'e, sa-qi b'e Jun, k'ut q'a-na b'e;

I
I
|
> > > = > 4 > > >

Jun k'ut q'e - qa b'e, sa-qi b'e

3 @@—‘—‘—‘—'—q—‘—i—‘—i—‘—‘—‘—-_. i s —— / — — 1 s — i {
o . > > > . K' > = > .‘ > > > i k' - > > > tl
Jun ka - qa b'e, Jun ut q'e - qa b'e, sa-qi b'e Jun, ut q'a-na b'e

Hablé el camino negro:

camino amarillo
222
———mm———————m———————=——— 1 —ax——— I
I I I I I [ I I I [ I I I [ I I I I I I I [ I I
1 P ——
[ [
> > > [ 4 L4 N > > >
ka - jib' ble. A - re, a-rek'ut xch'aw i q'e-qa b'e
————— - | ————.——————— —c——mam———
2 )’ A I I I I I [ } i i [ } i i [ I I I I I I I [ I I
[ [
> > > [ 4 L4 R > = =
ka - jib' ble. A - re, a-re k'ut xch'aw ri q'e-qa b'e

AE_EE_EE_E

kq - J.b' A - re, a-rek'ut xch'aw ri

Siganme a mi, soy el camino de /los Sefores
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aqui fueron engafados porgue tomaron
225
M ——em——— s - as— __ ____—___
1
o ' e ' . . . . >
b'e. Chi - ri' k'ut xe -ch'a-ka-taj wi, a - re xki-ta-qej ri
N————ss———— s B — o B =
2 I I I | I I I I I | I I I I I I
" be. ¢ Chi - ri' k'ut xe -ch'a-ka-taj wi, ® a-re xki - ta - qej :
—————————— - - - - - B
3 I I I I I I I I I I I I I I I I
© ble. ¢ Chi - ri' k'ut xe -ch'a-ka-taj wi, ® a-re xki - ta - qej ri
e/ camino del Infierno y asi /legaron al trono de los Sefores
226 Z ————mm——————————as—————— 33— s
1 g
0 = = .‘ .‘ - .‘ y
u-ble Xib'-alb' -a Ta xe' o - pon k'ut pa ki - po- pob' al
= e e Y e
2 e e e e e e e e e e e e e e e e e e
e=== = S ———== |
u-be Xib'-alb' -a Ta xe' o - pon k'ut pa ki - po- pob' al
2 m_ Ve e Ve
3 g &
0 = = .‘ .‘ - .‘ y
u-ble Xib'-alb' -a Ta xe' o - pon k'ut pa ki - po- pob' al
/ del Infierno del Infierno del Infierno

227 ——3— 3 —3—— silencio
absoluto

1 = i 2
ra-ia wal o = = = o = = = s = = = s o . ==
J Xib'-alb' Xib'- alb' @ Xib'- alb' a f
—3— —3— —3— = silencio
M ——m———_Bemm—— B B—om—_—__
2 = : i
ra-ia wal o = == o = = = LA > > o : ==
J Xib'-alb* @ Xib'-alb’ Xib'- alb’ a Vi
—3— ——3— —3— = silencio
) B e e e et
= ! %
3 —— ! 4
-i | ; ->| > I>
ra-ja wa Xib'-alb' a Xib'- alb’ a Xib' - alb' a /i
llegan ante los Sres. del Inframundo:
Solemne, con voz grave
’ Hola ! v M t
2300 J =40 ola !, n a uer e _ () o
1 [ fan YW /1 I ‘7 b o '7 I I I I “‘. “‘ 5\ i i
b}l b 3 .\ 7 = = 7 .\ .\ .\ .\ — = ; I y I 9 1
Zf Q'a - la o———"""" Junm Ka -meee ' oo ppp sub. ————— f
Solemne, con voz grave
[ 4=40 — N (v -
Y A R e R PR ! |
A — va 7 | | | | = = i !
\QJ)’ =* ;‘ = = [ 4 [ 4 [ 4 [ 4 K > y o
‘a - — a - meee ! S ememaone- -
mf Q'a la Junnn ——sffz ppp sub. —————— N
Solemne, con voz grave
[po 4=40 = £ (v
3 ‘7 b A ‘7 I I I - . o I I
7 7 [ [ [ — ; I 1

b6
N

i i
[ [

[ 4 = = L4 [ 4 [ 4 [ 4

>
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(J=40)
232 (ﬂ')' Hola !, Siete Muer‘tes> N , - . . 7 . . . i ~
) = _— —_— = ——————1& - : -
{ey F—e o —F 1  —— — e e e E e E— | i N—7 1%
ANIY4 7 7 [ [ [ [ [ [ [ [ I == D] = 3
D) > > v _ % q\:_ o o o @ 0_—__/0 .
- Q'a - la Wu - qub Ka -meee ! F T ppp sub. < f
/A
()(tr)'ﬁ _— = = 7 r o)
P4 e pE———————— = f Ee—
[ fan </ </ I [ I I/ N IV
AN 7 7 I [ [ [ [ [ [ I I =x D] = 3
) = = L @ o o 9 o o o e O [ 4
= Q'a - la Wu - qub’ Ka -meee! g T TTTTTTTTTTTTTTTTT ppp sub. — f
/A
(tr)~ > - ’ 7 tr m
ﬁ = = . . . . . . .
——— . ]
< </ I [l I 1§/ N VA
7 7 | | | | | [ [ [ I == D]
= - ¥ _ @ o o o o o o o [ 4
= Q'O - la Wu - qub' B

Ka -meee ! f

ppp sub. < f

( la velocidad la determina el texto y la accién )

los que estaban sentados no eran gente sino estatuas de madera
235 ‘N a
’ s N BT TN N . PN _emTTTTIIITIT ~o )
1 #3 - ] 19 Ld L4 ) 4 . . o o7 . P o 4 Ld o 4
& i ' - v
f A-re nab'-e kub'-u-lel ri xa poy, xa a - jam che' ka - wu - ta - lik
m
2 #? % - % - = %
pero no contestaron
( preguntandose )
A AN
. -~ X m
3 3 v . o ‘7 L o ° by 9 | 4
Ay - e  ® N U - 1 2
Ma K'U xe-cha'-ko - wik ?/
mp
- =60
(impro.) explocién de burla
239 33— r 3333334 las
1 :
ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja
f solemne, U-tu-
(impro.) ©Xplocion de burla con voz grave
35— 5 5 5 sentaos sobre nuestras bancas de piedra
2 :
f Jajajaja jajajaja jajajaja - jajajaja
Kix-ku'-log! chu - wi qa - tem
. explocion de burla répido
(impro.) P les dijeron
3

ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja ja

f Xe' - u - chax k'ut
piedras estaban candentes
243 A = A . -
1 <§ . 3 ey T . ey ey ey ¢ - VO’talg
o o o
kel k'u k'‘a - ta - na - - laj ab' - aqj ki - tem
con voz grave
les dijeron y
. e} ] vola g
(3 - T . '4
x - ya'-ik,
se quemaron al sentarse
tir sobre el
( percutir sobre Gi_(itie_rf)f) ) A . . ( volta )
3 Tl | i hd N i it hd k A
LLI - I o 7 ° %

xek' - at chi k'ut chu - - wi tem,
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J =60 ( se puede improvisar con estas silabas )
impro. se rieron, reian de risa loca se desternillaban de risa los de'?Inf/emo, de aqui se origind el "calambre de risa"
245 3 3 3 3 —3—/ —3— 33— 3 3 3 3 3 r—3—/r—3—7 —3—

1 ________ / N
ib', chi kib' aq " ib; i ko - no - jel ra- ja wal chi  kik - ik' ib',
2
f —— —_—_— —_— —_—
3
ff EE———— e — e ————— e —
J=40 - =80
lento, sol ’ rapido
247 Veonzt;rzsee mnegong Sentaos | este no es nuestro asiento, es piedra candente
n - - - -
Voice g =
%94—’—:! —— = = L
Kix - ku' u- -log !
I
J=40
lento, solemne,
voz grave gong
n - - - —_
79 a3 < a3 <
Voice Hayg—r = — = — El,i - I
o Kix - ku' u - loq /
I
J=40
lento, solemne,
voz grave gong
n - - - —_
Voice 73— e —
’%94—’—‘ﬁ = = = Py . 4 = =
Kix - ku' u - loq ! a-wi a- re qa - Tem ri' xa cho - jim ab' -
i
Un Cerbatanero - Xbalamké
249
1 153
o g = e = - b
aj ri tem / J> = > >
u-naj- pu, X ba-lam ke
_
dijeron
2 ’—e 4 .
= = > > >
f Xe - cha' Ju - naj - pu, X ba-lam ke
_
no pudieron vencerlos
5
3 4

7

b'a - lam ke a - wi xech' a - ka - ta- jik
—_— mf

= =

Ju - naj- pu, X

= ~

aj ri tem /
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(Fébula 2)
J=50 o ———_
Salud /!, Una Muerte Salud !, ; t

251 Siete Muertes omar
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e 3 7 7 =3 .\ I .\. 7 — I I
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Q'a-la Ka- mee ! §fz o——— Q'a-la Wu- qub Ka - meee - - - - eee - - -

sfz
7 omar

N ﬁ  ——— — % manguera
% o . | = i T I I I I I I T T
& 7 P B B o P — 1 e — 73 P - P — I I
7 <7 </ ® 1 </ I I
L 3 7 o 7 = L m— —— 7 —= —— 1 1
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Q'a-la Jun Ka-mee | = Q'a-la Wu- qub’ Ka - meee = - - - eee - -
sfz o< sfz
Libero
colla parte
N- ——————————————— >
manguera J J A
254 (ioplalgadentrode) 9 f 1y - ’ - ’ f L] - ’
T ]
—s e — 2 == ———— 2 |
i =————S i == i
/=60 misurato
E—y que se arrancd de sus espinillas y los envid
fueron picados por los vellos de  Un Cerbatanero _ /\ - ajustar aqui si es necesario N
~ z === N pa == N AR 7 pa N T 7 == == N 7 E— N ARESN AR yam— N ]
i i i i i 7 i i
Ta xe-ti-y ru-mal ris-mal uw-ach u-ch'ek Jun-aj - pu xu - mich' u-b'ik. Ma - na qi - - tzij
Libero
------------- > colla parte
manguera J J A
isoplaradentrode) o ! 1, - 9 - o I L) - R
D T ]
s eErrr—r 2 =r =ssrr——r 2 |
i =——— i —_— i
256 J J ~ J volta
- o 1 I L — e R s LI ’
T T ]
== sErrr—> 2 = sErrr—> 2 e = —
i =——— i = =
—
H ____________ > y fueron a decir sus nombres de cada uno de ellos por Un Cerbatanero-Xbalamké
7 -- ajustar aqui si es necesario J (vo/ta)
- no >fuemn ver:cia-d_e_rfz_fjancudos los que les picaron A J_--_ B o _,__---.\‘\ﬁ . .
N o " o " o o o 9 " o o o o o o o o o " " o o "o o o "o o o vwemwm ® - o
i@ < @ < ® 0 0 O 0 O 0 0 O O /0 O O B Al N ¥ R v el el el B i i i |
i i 7 7—7 Z i I 1 I — I
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xan ri xe - ti - yo-wik, x-b'e ta'o ki-b'i ko-no-jel ru- mal Ju-naj- pu, .
4 J "PY X-b'a-lam - kekekekeke ke ke ke K'e- je
J J ~ J volta
= > 1’ > P > ° ' ’ ’ o ’
' m— ———— - I T — e ———— : —]
i = - f i - f = S i
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L
L.
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Teatralizar el texto !

'Zgazrsilsﬁ;ffgo optativo: se pueden desplazar (1, 3,) a otro lugar del escenario (y al final 2)
259 3 3 —3— 3 ——3— 3 —3— 3 —3— 3 3 3

= o 5 3 o o v o 5 3 3 3= 3 3 33 3 =33 33 5 T= 3 3 a5 5 o33 o5 o]
dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz I dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz I dz dz dzdz dz dz dz dz dzdz dz I

ppp f

sempre
voz hablada asi fue como revelaron ellos mismos sus nombres todos dieron a conocer sus nombres : sus caras, sus nombres, nombres :

yam— < yasmmey Vasm—"y yam— < — rasmney yanm— yammEY Fa— = pas— va— < yam— pam——
ey e o oo o000 o o o o0 0 000007 oo 0 o o 00, 0o o0 o/ o o

S Kut u-bli-xik ki-b'i', ri xki-b'ij ko-no-jel chi kib'-il kib' X-kik'ut u-wach x- kib' -ij  ki-b'i. x-kib'-ij  ki-b'i ki-b'i.

imitar al zancudo
(voz susurrada)

T

I
H ol ol ol
111

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
3 s
I I 1
dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz dz
o S

\

body set + voz«— (siempre en la 3a. linea)

chasquidi
I. D.
almada voz
ﬂhasquido D. 262 hablada  susurada  musloD. torax D. -
chasquido . muslo .
mggg;rmng:”: P T T T T T T T —— T T T — T T |
1 1 — > o o o I o o I — > P o o NN |
mano/torax D. 11 ] } I } I } I =~ X s I
manof/torax . = = — —1 = = = = —
mano/muslo D. A k ! dz < X dz dz dz dz X < dz — dz — X X dZ<N
mano/muslo I. - Ki | Na - ki 2 A-ji! a
b/ MY = R I 1f.
VvOZ siempre en la 3a. linea
gﬁlarzggizlo D. ( I av 1 p ) .. ¢ Que pasa ? ¢ Quees? Una Muerte
chasquido I, Ay ! dijo Una (muerte) cuando lo picd ‘

mano/mea _ = = // =——=

mano/torax D. 2 I A‘ .} < > P ‘4‘ .} < o 2 o o .} ‘4‘ I A‘ A‘ L2 ‘4‘ A‘ >} ‘4‘ 2 A‘ A‘ o .4‘ I
manotorax . H—# o </ L i i —— o oo i — ——— -
mano/muslo D. = = ' ' . > > > > > > > > > =
- un . N
mano/muslo |. A ki | X cha k'ut J ta X-ti-y- ik Na - ki ? A -ji ! Xcha' Jun Ka- me Na-
) —_
S ya sempre f
(voz siempre en la 3a. linea)
palmada voz muslo D.
zng:gﬂ:gg P- hablada  susurrada musiol © o torax . torax D.
manolmejila D. _ = e e — = = F
mano/mejilla . T —— N ——  E— —— e e e — pam— X o
mano/torax D. 3 L1 ] e e } X‘ } ><‘ } I & @ < o—@ e < & I
mano/torax I. = = ] — X = = = = ] =
mano/muslo D. .y dz F X dz dz dz dz X dz = dz —3F <X dz — N
mano/muslo |. ﬂ, A - ki Na - ki ? A -J' ! a
MY e ! A — 1 Mf e L f--
(palma) mejilla D. = 5
r‘ mejilla I. rﬁ
21 I i h\ i i i \3 i = = I I I I I I 1 I ]
1 — 7 i < P — 3= I J 1 & i & i P m— i i 1
e 7 ] 7 L a— X — @ ] @ ® L a— 1
! = d_ > > > — > X > > - > > :
> > > > z—— ~, dz— dz—<= dz
ki, Jun Ka- me? Na - ki dz—— Xa a- - ji! Na - ki
R R L f o dmp I f mp ¥a mp f mp _______.
< Quien te picd ? dijo Una Muerte sdlo zumba i Ay ! dijo el cuarto
—_— — —— ——— —_— ]
I I I | i I i i i T I i I = F = I i ]
7 7 7—7 1 = 7 7—1
= = > = = = = = = = = = = > = =
ki, Jun Ka- me? Na - ki la mi-xi - ti - yo- wik? Xa — a- - ji! Na - ki chi
—_—
(palma) mejilla D. -
mejilla I. rﬁ 3
i i Aj\‘ i i i \3 i —— E i i i i i i i i ]
| — 7 I < P — o= ] ] I = I =i i P — | J 1
e <7 ] 7 L a— X X — ® ] ® ® L a— 1
! = d_ > > > — > X > - > > :
> > > > 7 —— d
> 2 .. zZ dz—dz
ki, Jun Ka- me Na - ki dz——— Xa - it Na - ki

a
el omp I f —eeev 1 mp J mp S mp f mp
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_______________________ > sempre qué me picd ?, (palma) Siete Muertes 2 palmas/
266 N 3 3 3 3 torax
T 1T 1 j o —— Fﬁ; e
] ] ] ] ] ] ] — —— ] ] X ] ] ]
N N o 7 J d 7 o J 7 o | I o o o P P I I; 1
H / / ! D cam—— o o ] |
= = = = > =
. . dz
dz dz dz dz dz dz dz dz dz Na - ki Wu- qub' Ka - me? Na - ki —
_________________________________________________________ I S o MP
—————————————————————— » sempre
qué me picd ?, Siete Muertes ? dijo el quinto
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7 7 7 7 I 7 7 7 7

> > > > > > > > > > _ _ _
la, mi - xi- ti - yo- wik? Xcha'chik u - kaqj Kku' - lel. Na - ki Wu- qub’ Ka- me? Na - ki la mi - xi - ti
qué me picd 2, (paima) Siete Muertes ? Palmas/
N~ » sempre =ﬁ= forax
Il Il 1 Il Il 1 =
= 3 3 7 3 — —— — . ———
I X I 1
> > > > > > > > X d
dz dz dz dz dz dz Na - ki Wu - qub'Ka- me? Na - ki z<
S o imp .
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_________________________________________________ Jf JE R B
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yo- wik? Xcha chi ro ku' - lel. A - ji | A - Ji! Xcha' - na Xi - - - Ki- - -ri-- - -pat
[Ay ! ¢ qué te picd? Chikiripat
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x| —_— i J 17 g vk g
] 3 S e E—— 3 P —— - — - Z !
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1 I | 1
dz — = = = = dz —— = = dz.zz > ! !
' - . .. = >
Wu - kub Ka - me Na - ki —_— dz .zz dz.. .zz..
— _
fp iAy ! ¢ qué es Siete Muertes ? ¢ qué me picd? dijo quinto sentado
s —_— = = = !_F ===
1 = — 1 1 i — . ; |
H o o o o & o —7 o o o i I =‘ |
> > > > hi s . z = = £ N N N . Xcha' hik. X . ik 1
Xcha'—— Wu b K chi re: Na - ki la - - -mi- xi-ti-yo- wik? cha’ chik. X -ti - yik u-wa-
- qu a - Mme
s C qUE es Siete Muertes ?
=
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]| o= & & P P~ — J P & 1 o d I I 1
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[Ayl cqué es ? Sr. Sangre Carcomida ?

3
? = dz zzz
272 >J=Fﬁ F% 7_‘ 5=F
I I X I Z Z I '7 I >J ‘ 1< ]
1 e +—s * — e ———
[ > > > > — | — Xch 57 i
dz  .zz.. A - il Na - ki Ku - - chu - ma - kik'? ~cha Xi - ki - - ri- -pat =¥<
—_— > >
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I I I I I [ I } } I } \= }. =\ I I I I I ]
2 7 7 7 7 7 = = = 7 7 7 71
' . > = > > = > > > ] > > = > .
qaq ku' - lel: A - i Na - ki Ku - - chu - ma - Kik'? Xcha' — Xi- ki - ri - pat chi  re.
sfp
[Ay! cqué es ? Sr. Sangre Carcomida ?
—— 3 dz zzz
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L 1 1, T 71 7| ¥ — _
= — — e 3 |
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N —— ! . = o = X1 =
o X < X X X X I ‘ X‘ ‘ I
> > >

cqué te picd Seffor del Pus?
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picaron al noveno sentado cqué es, Bastdn de Hueso ? le dijo el Sr. de la Aguandija
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iAy! Bastdn de Calavera 2

| e E —_ =
. dz ~, = = = =
A - it Ch'a - mia B'aq? Na - ki
iAy! qué es ? Bastdn de Calavera ? le dijo el Sr. Bastdn de Hueso no sé lo que me picd
] i i i i ] I ] 1 i i i | i | i i i ]
2 7 7 7—= = = 1 7 7 7 7 7 1
> > > > " > > > > H > > H
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dijo CQué es ? Sangre de Gavildn ?
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